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Nterea dum expeflas a me , Vir Clarif- 

fime , Euftathium meum in Dionyfium j uc £Is «*«'* ' 
toV Ifcp/w^irwV, quem ego Euftathium, ' ""i - . , 

ope in primis codicis tui pTunmis "m ^VrWw^ 1 " 
locis, nitori fuo atque integritati refti- • Jsc- 
tui, quum apud te efiera nudiuftertiut , / ' 

& de rebus noftris , hoc eft , ad eru- y*^*^/ ' 
ditionem , & facram profanamque an-* ; , a/ *"■ 

tiquitatem fpeflantibus , familiariter , y " ~— 

folemus , inter nos colloqueremur, for-,^ ii^J+iJjr c**.*.^ - 
te fortuna" in fermonem incidimus de r k - ' / £ lCL * v 
verbis quibusdam Euftathii ad ndB Cf *' , ' 
illos Dionyfianos de Carthagine: f*»^ • 



To/c Iwt K«p>iAwr woXu^arov ipati^n oofiot , 

Qoiinxav, 




Cartbago , «rfrj Libyum , 7>7// funrtata colonis , 
Cjrtbago, ut memorant , /rr/o dimenfa bovino . 



Verba ibi h*c erant Euftathii : Wpvtiu «N o'r/T*p<r«c » 3-«* 
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, ev wV TtfptroV , xam rtvae. , d*\d wV Kap^JoVce tuim 
aa^H , 7rpcxa$*(xtuu> w<; 'Acjp/xifc . Proditum quoque efl , 7Vyfr ///"- 
^ , Vfffif /» //tvr/i , nuti Tarfutn voiari , fed banc ipfam Cartbaginem , qua 
« - «/!/r/V* prttjidtret . Cuix quum verba, fumtto in manus hbello , femel 
atque iterum legifles, pctiifti a me, & rJgafti , ut , fiquid mihi ad e- 
jus lcci eyplicationem , atque illultrationem fuccurreret , id tibi per 
litteras fignificarem. Ego quidem certe, Cajetane, maluifiem tibi cora- 
mentarium totum meum, publici juris fafium , mitteie , fi per eos , 



•wc-t^c^^O i«<ii*0 quorum maxime inter erat fludia hcc mea omni ope fuftentare , ac pro- 
\ . r moveie, licuifiet . Nunc , quando res mex in fumtnis undique angu- 

\^l+ru*<U . ^^K.^jjj verfantor, &, nifi tandem mihi liberalior aliqua benigniorque for- 



, . - , £ 1 ^ » 

* tuna adfpiret^labores omnes mei , quicunque illi demum fuerint, funt 
* <? facile perituriTveluti fpeciminis cuiusdam loco, habe tibi , Vir Cla- 

j i «xA.«XwiJ . rifiime , quartcum moduj, quidem epiftole patitur , quod in eum Eu- 

U ; ,* %t / . « ftathii locum animadvertendum mihi atque obfervandum videbatur . 
< «.Citi/ f ^jjj lepnnt Qapo-tie, ,cum adfpiratione. Suidas ex Thecdoreto: Osp- 

'J «r«$ Y.apx*o t ova , wV w? A//6t/'wc irpoxabnfiivnv t 'Ho-afat; , «jfj *E£i- 

*/it'X ovefjtd^triv . Eufebius in Onomafticp i 0<ep<r«c , oSir *p;p7D t£ 
XoXofjtcSvTi ypvrot;. xard pttv toV '\oiwxirov y T«ep<ro'c irir h w< K/- 
A/x/'<e<;' xctTO JV tcV IkJVI^A , Kapxnftov . «Vr/ ^<ep w*p<e to/c, </ 
xetfxinc; Kap^nJoVo? , to i/SpouxoV {>« Tctpcrbc; <eAAo/ Js wV 'Irilour 
V7rtTU7ra<rav . Sed ex Hebrxis legendum eft , ©etpWe. Atque ita e- 
tiam interpretes feptuaginta lib. 3. Regnorum cap. 10. Nflty? 0<ep<r/<; 
tn /3a<riXft Za/Satfxojr iv rjr &a\d<rrp fxtrd tiov vnav Xipdft . fxioz 
«T/a Tp/a7r itof ifp^iro t<2 /Scw/AeJ *-««<; ix 0<eper/<; %pv<r'iov, ^ ce'p. 
yvpiov . Retinuitque hanc ibi fcripturam interpres vulgatus Latinus , 
itemque Syriacus . Paralipom. 1. 2. cap. p. rcet7<; t<£ QaviXti ijropijf- 
TO f/c 0<tpo-«c filTae Tuvjratfeov Xipdp . awal^ tid rpi£v iiwv np^l- 
to TrXoia ix 0apo"«? Ta» /Sa<r/X«, ytfiovm Xpv<riov , »o) dpyvpiov. 
Scribo hlc utrcbique 0<ep<r/'<; . ut & cap. 20. ejusdem libri , ubi pa- 
riter vuljratum eft 0ctpo-wc. Pfalmo 71. B<ter/A»<; 0<cp<r/c , ^ «u f«« 
roi S~upa irpovota-ovviv . Interpres vulgatus Latinus , Reges Tbarjis. 
Et fic etiam Syriacus , atque jEthiopicus , & Arabicus . Pfalmo 47. 
cvvrpi\e«; 7rXo7a 0ap<r/c. Sic ibi legendum o^vr^rati- VulgO 0<tp- 
<r/<; , minus emendate . Qui 0<ep<r/<; illud divinorum librorum , Tharfum, 
feu Tarfum, Cilicix urbem accipiebant , videntur ii mihi dwo Oap- 
c5 fecifie Oapa-H; , quod eft i'9-wxbV * itaque vocem illam Hebrai- 
cam apud feptuaginta interpretes depravaffe . Iofephus Antiquit. Iu- 
daic. lib. 1. cap. 6. 0ap<ro; eT* (iWXkti) ©«pcwc . ootos vsep ixct- 




Twr 

roc H tK*X*iT9,w 0«p<r«$ «' K/^/xic , •'<; 'JwVmjtoc ir dpxatoXo- 
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yia. Zonaras lib. x. Kal ©apcriuc tar Oaptriar iytrtn Trpiycroq 
n ydp TraXat OaperHq ixaXnm oi K/A/xt? . OStr ru h m* irap etur 
»o?< irotenr d$io\oya>npa "Tapa-ot; xethurau , w ir' utrufiXvSirns 
«c r . Ouiwc rSt 'IWwn-p yiypetTrrat mpi wc Taptroo . Unde & 
Tarficum tnare ,' T*pfl7x»r SaXarrat , vocat Iofephus lib. 8. cap. 7. 
quo mari magna ad SaUmonem vis auri atque argenti advehebatur . 
lofephi autem ponflimum audtoritate nituntur , qui 0«pWc illud He- 
brxorum de Tarfo Ciliciae urbe interpretantur . Quibus etiam , fi deo 
placet , favere vifus eft Beatus Hieronymus in interpretatione fua U- 
bri Iudith cap. 2. ubi fermo haberi videtur deCilicibus: Effregit au- 
tem civitatem QbinantiJJtmam Melotbi , prsdavitque omnes filios Thar- "C 
fi* t & fiHos Ifmael , qui erant contra faciem deferti . prxfertim quura, ' £i 
idem ipfe Hieronymus Quxftionibus Hebraicis in Geneiim , ad illud •• 
Elifa , (f Tbarfis ; opinionem referat Iofephi , Tharfis Cilicas arbi- • •> 

trantis , quorum urbs , mutat„ poftea Uttera adfpirationis 3-' in r , Tar- 
fus ilt appellata . Sed non fatis alibi videtur Hieronymus in explica- ; « 

tione hac Iofephi de Tharfis conquiefcere : ut neque in ei\ conquie- 
fcit Eufebius. Hieronymus de Locis Hebraicis ex Eufebio: Tbarfis , 
nnde aurum afferebatur Sahmoni . Hanc putat Iofepbus Tarfum urbem 
ejfe Cilicit . Porrb, iuxta Ezecbielem prophetam ,Carthago fentitur . Hic- 
ronymus ipfe in cap. 1. Efane-' Iofepbus Tbarfis urbem Cilicid Tbar* 
fum arbitratur , alii regionem putant Indi* , & boc nomine etiam de 
duodecim gemmis lapidem appellari , qui apud nos vocatur cbryfolitbus\ 
»b tnarini coloris fimilitudinem . Melius autem ejl , Tbarfis , vel mare , 
vel pelagus abfolute accipere . Neque enim Jonas de Joppe navigans , 
ad Indiam poterat petvenire , ad quam illo mari non poteft navigari\ 
fed fimpliciter ire in pelagus , ad quafcumque infulas pergere . Et 
in Epiftola ad Marcellam: Qudris, fi Tbarfis lapis cbryfolitbus fit , aut 
byacintbus , ut diverfi interpretes volunt , ad cuius coloris fimilitudinem 
dei fpecies firibatur ; quare Jonas propbeta Ibarfis ire velle dicatur , 
& Salomon , <Jr Jofapbat in Regnorum libris naves babuerint , qu* de 
Tbarfis folita fint exercere commercia ? ad quod facilis eft refponfio , 
bomonymum ejfe vocabulum , qubd & Indm regio ita appelletur, & 
ipfum mare , quia ctruleum fit , & fcpe folis radiis percuffum ,colorevt 
fupradifforum lapidum trabat , & a cohre nomen acceperit : licet lofe- 
pbus ,r pro& litterd mutatd , Grscos putet Tarfum appellare pro Tbar- 
fis . Non igitur videri poteft B. Hieronymus , cum in libro Judith in- 
terpretando, filios Tharfis nominar, vocabulo ipfo Tharfis urbem Tar- 
fum exprimere voluifle . Neque verd codex Grxcus legit t/»? 0etpo-/c, 
fed y»c 'Peea-c/c . idque fortafle nominis legebatur in exempUri Chal- 
daico, qua lingua teftatur Hieronymus librum judith confcriptum 

fuifle; idque ipfum mutavit fortafle Hieronymus in \ Tharfts . Nam ipfe /v*«*t^ './_«—> 

quidem Prxfatione in Judith ingenue fatetur, fcfe magis fenfiim e Cen- y A / ^ ( . ^/, t ,,; 

A 3 &»,,*..•• 
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fa , truam ex verbo verbum , tranftuluTe . T$ 'Paartrie intelligi vo- 
lunt regioncm Syri«. Qaptrie, porro fepcuaginca inct-rprecibus eft Car- 
thago . Sed non bene fic loquitur Eufebius : xard e)e tcV 'I*£*£/iiA , 
K«p*H<T6»V. Dicere prorfus debebat s Kttrd <fi Wc ifsfopiHXorru vtar 
pd rjj 'If^t^/rfA , Kapxnfa* . Neque enim fecundum Ezechielem , feu 
ex verbis iplis Ezechielis , Tharfis , Carthago; fed, fecundum feptua- 
ginta interpretes , hoc eft, ex horum interpretatione , Tharfis apud 
Ezechielem eft Carthago . De mente Ezechielis eft difputatio , utrum 
Tharfis , Tarfum urbem Cilicic , an verd Carthaginem , inteilexeric : 
^ ^ /tt ^^_j neque diflenfio eft inter Jofephum & Ezechielem , quod vel imp ium 
^ e ^ cogitatu , quafi fcilicec fas fit ab Ezechiele , tanquam ab uno a- 
</ '- liquo ©pinatore , diflentire ; fed tota eft' diflenfio inter Iofephum, at- 

/\ Js que interpretes illos feptuaginta. Sequitur apud Eufebium : drri ydp 

r***.^ irapd to/c 6 x&ixime, Kapx*Sopoc. , ro ifipatxor %x*t Tapero'c . Le- 
• -/^//C^ /* <KW*y gendum hic eft Qaporie, , quod habet codex Hebraicus . Interpretes 
°~ ■ * (>,/ .y feptuaginta Ezechielis cap. 27. Kapx^rto' fptyropoi troo dtro TrXi- / 

-c . %4v%* ** &hc -Trdo-tc, i%yoe, cov , dpyvpior ^ xpyvlor ^ er/«Titpor , ^ xao> ' 

' l crlrfpor , jjjtf fjtoXi/Sfcr ifaxar wV dyopdr <rou. Idque fecutus eft in- 

terpres Latinus vulgatus : Cartbaginienfs negvttatores tui , a tvultitu- 
dine cuntlarum divttiarum , argento , ferro , Jlanno , plumboque repleve- 
trunt nundinas tuas . Interpres Arabicus Cartbidonienfes mercatores . A- 
quila , Symmachus, Theodotion, ex codice Hebraico , 0*ptr/c. ut & 
translatio Syriaca. Ionathan generaliori vocis acceptione explicac ma- 
re. Itemque cap. 38. 2afl$d jjjh Aatfdr , t(a) %uitopoi Kapx^dnoi. 
^ quam leftionem fecuci funt Arabes . Theodoretus cum Hebrxis , tVt- 
7ropot Qapaie, . Et lic etiam interpres Latinus , 6t Syriacus . Ionathan 
negvtiatores maris . Varia h«c interpretamenta ccmplexus limul Hie- 
ronymus : negotiatores Tbarfts , Cartbaginis , ftve tnaris . Sic it iidem 
feptuaginta Efaix cap. 23. 'OXo^u^art t xXota Katp^JtsToVoc. & , dni\- 
Solti eie, Kap^nJoV* . &, irXola ouxtrt cp^trcu tx Kctp^JoVoc . & 
rurfus : 'OAoAt/c;«re > srAo/tt Kctp^nJoVoc . Et faciunt cum (eptuagin- 
ta interpretibus Arabcs . Ubique autem hlc locorum Hebrei Ocptr/t;. 
quod fervarunc Grxci interpretes , Aquila , Symmachus , Thecdotion, 
itemque Syrus . Ubi tamen incerpres Lacinus reddit mare . licuci eciam 
Ionachan. Atque ille quidem rcQe . Sed ita tamen , ut refle etiam 
ii\tcrpres idem Hieronymus obfervet , pofle nos ibi Tharfis , Cartha- 
ginem intclligere. Hieronymus in Efaiam: Ululate , inquit , naves ma- 
ris , pro quo in feptuaginta legtmus . Kap^»cToVoc . ideft , Cartbaginis . 
Pojfumus autem , inquit Hieronymus , quta Cartbago Tyriorum coionia 
et7 , in prafenti loco Tbarfis non mare generaliter , fed & Carthaginem , 
actipere. Ex quibus patet, non ubique locorum in divinis libris ex- 
plicari pofle Qapariq Carthagine; fed pro loco & tempore \- atque 
adeo reQc Hicronymum roonuifle , id omnino vocabuli efle iuwuuor. 

Ert 
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Eft enim , ubi lapidem denotet , ut cap. I. Ezechielis : K«J t6 « Jb$ 
t£»p Tpoxaft ck 0atp<r«'c. Scholiafta : to 0ap<r«c ;ppi/o*o'X/SoV 

f*07P, w v*xip$op. Mahm Qapa-it; . Aquila: &»c o$$aXfidc ^ptvcoA/- 
ih*. Symmochus : <w'c opatovc w uaxtp&ou . Ubi tamen S. Hierony- 
mus: J2«<{A maris . Qjtafi vijio Ibarfis, inquit , nos im 

mare vertimus . Aquila byaiintbum pofutt . Immo vero Aquila chryfo- 
lithum . Tbarfis fcrihit etiam Ezechiel cap. 10. ubi feptunginta inter- 
pretes : a?cj 0-4-/C hfoou etV3-paxoc : qnafi adfpeQus lapidis tarbunculi. 
Lapidem hunc caxbunculuui vocant etiam Arabes . At enim interpres 
Latinus, quafi vifio lapidis cbryfolitbi . quem ibi etiam i.ipidcm dicic 
Aquila . Hieronymus : Obfrva , qua priits fuerit, vel quotuplex fpeciet 
rotarum , iuxta feptuaginta , quafi vifto Tbarfis ; nttnc autem ,• iuxta 
eosdem , »C o^/ej A/S 1 » aV^paxoc . ideft , quafi vifio carbuntuli : ut 
fennarum per ignem , qui a Cberub traditur , fimilitudo monftretur: /i- 
eet in Hebraico <£r fupra & blc Tbarfis fcriptum fit , quod Aquila cbry- 
folitum , Symmacbus byacintbum , tranfiulcrunt . Et in cpiflohi ad Mar- 
cellam , de commentariis Rheticii Auguftodunenfis Epifcopi: Habue- 
raf utique & in Ezecbiele id ipfum verbum ( Tharfis ) ubi de quatuor 
animalibus fcribitur : Et fpectes rotarum , ficut fpecies Tbarfts . Et im 
Daniele de Domino : Et corpus ejusdem , ut Tbarfts . quod Aquita cbry- 
folitbum , Symmacbus byacintbum interpretantur . Et in Pfaimo: in fpi- 
ritu violeuto conteres naves Tbarfis . Et inter lapides , qui in ornatu 
Sacerdotis tribuum nominibus ftulpti funt , fjusdem lapidis nomen infe- 
ritur ; & oninis fere friptnra boc vocabulo referta efi . Eft etiam , ubi 
to 0ap<r/c fignificet mare , qux eft generahor huiu» vocis apud He- 
brxos acceptio . ut Efaix cap. i. & fuper omnes naves Tharfis . In- 
terpretes feptuaginta : »aj tV) if£p *\o7op Sakao-arni;. Hexapla Ori- 
genis : O/ hoiiroi ( irarm 7rMlct ) OapWc . O . *a~p srXolop 3-*. 
AoVonc . Hieronymus: Pro Tbarfis , quod omnes ftmiliter tranftulerunt, 
foli LXX. mare interpretati funt . Aic autem Hieronymus , ita He- 
brxos putare hngu^ ful mare appellari. Et Efaix cap. 2}. Tranfi ter* 
ram tuam , quafi fiumen , filia maris . To maris , Hebraice cft ibi 
Tbarfis . Filia maris , Tyrus. Alid hic abeunt interpretes feptuagin- 
ta . Qudd fi cum Hebrxis legas , ad filtam Tbarfis ; tunc fan£ filiam hanc 
Tharfis ,Carthaginem intellige, Tyriorum coloniam: de qua poftea. Eft et 
ubi to 0*por<c Indiam defignet , quonaves per finum Aribicum ex Afion- 
gaber prohcifcebanrur. ut Regnorum lib 3. cap. 10. & Paralip. lib. 2. 
cap. 9. & c. ao. Translario Arabica Regnorum : Quia rex naves babrbat 
in mari cum clafie Hirami , femelternis quibufque annis accedebant naves 
ex India' . Suidas : 0atpo"/c ( fic enim fcribo , non 0ctp<rf<c ) Xtopot 
riic W/xwc , o$tP rfpx*TO T» XoXo/juHpti to xpurlop. Hieronymus in 
Efiuam: Habuit & Iofapbat naves , quas mittebat in Ibarfts s fed con- 
trita funt in Afiongaber , Habuit & Salomon , qua ibant in Tbarfis , 

cr polt 
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~if poft tres dnnos revertebantur , afferebantque regi argentum aurum, 
ebur <Sr fimias . Tharfis lofephum regionem Indis efle voluifle , quod 
affirmat ad Hieremiam Hieronymus , finpiorixor Hieronymi dfidprnfi* 
mihi olim vifum fuerat , eo quia Tharfis Icfephus eandem arbitratus 
cft atque Tarfum , urbem Ciliciz . Sic enim Hieronymus ad Hiere- 
miam: Tbarjis vel regio Inditc eft , ut vult Iofepbus , vel certe omne 
felagus Tbarfis appellatur . Quafi fcilicet oblitus eflet Hieronymus , 
quod de lofepho fcripferat , tum alibi,tum in Ionam : Fugere ( Ionas ) 
voluit in Tbarfis, quam Iofepbus interpretaturlbarfum Ciltcig civitatem, 
frima tantdm iittera commutata : quantum verb in Paratipomenon librit 
intelligi datur , quidam locus Indid fic vocatur . Et in Efaiam : 
Jofepbus Tbatfis urbem Cilicin Tbarfum arbitratur t alii regionem putant 
Jndia. Verumtamen, ut de Tharfis alibi aliter fenferit lofephus ; ta- 
men Tharfis , qud claflls Salomonis , ex Afiongaber profefta , ternis qui- 
bufque inde annis , magnH auri & argenti , eborifque ac fimiarum , & 
pavonum copii , revertebatur , ipfum etiam Iofephum Indiam efle e- 
xiftimafle , luculente oftendit hsec eius de clafse illi Salomonis narra- 
tio , lib. 8. cap. 6. 'EravmyWaw JV 6 fiartXtdc, iV t« Kiyvnria- 
xa> xoATrqt o-xdqm TroWd , t»c 'Ept/S^pac SaXeura-te, lt> rtn romt M- 
yofzivqt 'Aciuyyd/Sapoe,. avtn ydp BtjWitir xa\£rat , ov Wpp'a» Ai\a- 
y»c ttoMuc, • » ^aip* ro yrpir Ivfouor nr . tjv-vt Si njx) tkc dpuo- 
^8<r»c «c Tac rave, Scuptac, 7rapd EtpetU* r5 Tvptetr $ouri/\iets ar» 
Jpetc ydp avroj xvfytprnrae, , jveu -nZr SdAacra-lttr imernfLorac, irrtfi- 
-^tr ixartic, j o r ic, ixtMvat TrXtva-avTte; fitrd *a) ruv ifiur oixorofxur 
tie, rir ~aXai fiir 2u")'ip*r , rvr <JV Xpvo-Hv yHr xaXvfttrnv , t?£ 
'hfixnc, trtr avvt, ^ptKroV avret xofjuo-at ■ Quare & Indicum illud 
mare , tanquam a Gctp<r/c , vocat poftea lofephus Tapcnxor , muta- 
ta" nempe litterS adfpirationis 3-' in r' , perinde atque de Tarfo ur- 
be Cilicix , hac litterarum mutatione di&am eam efle, docet alibi 
Iofephus. Verba hsc Iofephi de mari Tarfico , feu Indico: IToXW 
ydp ncrar rauc, , «c 6 /Sao-ihtvc, ir t? Tapcrix* Xtyofitrn $a)\drry 
xamsvcac, , dirdyeir «c ra ir^orepa rur i&wr -rrarrota» ifttroplar 
7rpoo-tTtt^tr ■ elr i^tfiTrohvfxtratr , etp>up#c t(a) xpv<r6e, ixottlCjm ru $a- 
o-/A« , ^otj voXve, iXitpae, ,) AiSlorrtc, n t>dt iri$»KOi . ror JV ir\ovr 
aTTticraLt te , ^cjt) MMVWpVt&MraH , rptvir Hrtvir nvvor ■ Qux quidem 
vcrba nullo modo quadrare poflunt in Tarfum Cihciz. Regionem il- 
lam Indicam Iofephus vocatam olim ait Sophiram , poftea Auream . 
Eft autem hzc Ptolemxo Aurea rcgio Indie evtra Gangem , fupra Ar- 
genteam regionem , de qua ita Ptolemstus : T»c ef 'Ap^ypic ^tjpatc, 
tV y Tr^iira XtytTou *tvax ydvxWa dpyvpiov ( ita codex, quem vi- 
di olim Genu* , vetuftiflimus ) «fffl» , vrrUxcHrax ir\*o-ix£ovo~a ro7< 
Tsrcvyyvratc, n Xpucr» ^&jpa, t^ avrn wA«rat uirrtAAa t%HO~a ^pv- 
tiqv. Vnde» tametfi libro primo Antiquitatum Iofephus Tarfo, urbi 



■ 




GUcix, nomen a Tharfo factum putaverit ; tamen certd cottigere eft, 
iniuria Eufebium ridiculam illam opinionem Iofepho afRnxifle , ut Thar- 
fis , unde allatum aurnm Salomoni, ipfa cflec Tharfus Cilicic, quam 
tamen opinionem amplexus videtur Arias Montanus , 4: nonnulli alii re- 
centiorum. Nam de Ezechiele quidem propheti , horribile eft dictu, 
divinorumque librorum auctoritati iniurium , id , quod ait Eufebius, 

Tharfis, unde aurum Salomoni, efTe Ezech ieli Carthaginem Quafi fci- -jc^u* /,<* j^-ji-* 
licec errare vates ille S^m"JT<IS*wc &i07Muro$ potueric . Solvebat . ' '. 
enim claflis Salomonis ex Afiongaber ad finum Arabicum. Nifi fiquisy.V^? /V ' 
forte velit , Salomonis claflem, finu Arabico enavigato, totam adme- J 
ridiem, & occidentem Afncam prctervectam fuifle, & per fretum Ga- Cy/t****' 
ditanum in mare mediterraneum egreflara , longiflimo marium & terra- 
rum circuitu, ad portum tandem Carthaginis appulifle , indeque ea- 

dem , qua venerat , via , auro , acque argento onuftam , ad Afionga- t ^ 

ber portum in finum Arabicum rediifle. Quc camen longifllma atque <r .■•***■' 
di/ficillima navigYclb - minime - opus erac Salomoni , quum multd brevio- r .-/^^ x<* ,~-<~-^* J 
xi faciliorique navigatione claflem fuam Salomon e portu aliquo Pa-" », 
lcftinc, puta, ex Ioppe,concedentibus facile loppenfibus, per ALgyptia- < "*A^ 

cum & Libycum mare.mittere Carthaginem potuiflet . Prcterquamquod f ^f tttk A , /.«, 
t ** Tyriorum monumentis ,&Menandro Ephefio negat Iofirphus contra A- *" ^ / 

^V/^-w- pionem, quod tamen concedit Eufebius , & concedunt etiam alii, SalW^ « ' ^«^« • »• -»• 
monis cemporibus conditam adhuc Carthaginem fuifle. *A\Ao/ Jt,inquie i , / t . J\, 

Eufebius.-riJr 'h «T/tx* uitiruTronrttt . Qaafi fcilicet non ica eciam fenferie & * 
Iofephus . Sed tota hic graviter hallucinandi caufla non recentioribus mo- £^ rt . V> '.\ 

dd viris docliflimis , fed etiam vetcrum nonnullis , iUa fuit, quod , qu« r .-, 
difcernenda maxime erant.in unum confuderint , nec , quod docet B. Hie- " **** 

ronymus, ufurpari id vocabuli oft&rufxat; , attenderint -, fed que uno 
eodemque Tharfis vocabulo notata in facris libris erant , uni etiam 
eademque fignificatione accipi ea omnia voluerint . Unde etiam dif- 
lidere inter fefe eos exiftimarunt , qui alibi locorum aliter Tharfis , 
pro rerum & locorum varietate , explicarent. Multiplici namqueeft, 
ut diximus, rd Tbarfit fignificatione . Eft igitur , ubi & Tharfis Car- 
thaginem denotet , ut, quemadmodum diximus fupra, Ezechielis cap. 
27. & c 38. & Efaix cap. ij. Frnftra autem objicit Samuel Bochar- 
tus inopiam a metallis Africc, 6t opulentiam Hifpanic, inde ut de- 
monftret, Tharfis , de qua Efaic atque Ezechieli mentio , non intel- 
ligendam efle Carthaginem , fed Tartefliim Hifpanicam . Unde etiam 
colligic Bochartus , faUi feptuaginta interpretes , adeoque quotquot ve- 
terum volunt , Tharfis efle Carthaginem. In his , qui ita volunt, eft 
Beatus Hieronymus . Sed neque Hieronymus fallitur , neque falluntur ■ 
interpretes feptuaginta ; fed ipfe fallitur Bochartus : qui minime o- 
mnium cogitavit, quantum Carthaginienfibus divitiarum ex mercatur'19 
accreverit, quantumque ii metaUorum, ac prxfercim argenti, 
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vetuftioribus etiam iUis , non Ezechielis modd , fed Efaix etiam , 
poribus, fibi ex Hifpania comparare potaerint . Nam Carthaginienfet 
quidcm, Phoenicum coloniam, prxcipue refpicit id , quod de Phoe- 
ricibus fcribit Strabo, eos -ante Homeri xtatem , qux optima erant 
Hifpanix atque Africx, tenuifle, dominofque eorum tocorum ufque a- 
deo fuifle, donec eorum ibi imperium Romani aboleverunt . Appia- 
nus de Phcxnicibus, qui Carthaginem urbem xdificaverant : »a) Jn x- 
nvcyns *cTi» , AijBont; irpantr , na) sro&itc 3-*A«W*c ' «xJV/U«? n 
fro\tjLtx$ fefMiHOT #c T,iM\iar , wa) 2=rpJa>, \a) r*o~ov$ *KKa$, oarnx 
thcJV rwc S-aAaVo-nc «<r/, ^o) IC \@*pi'ar ' 7ro\\*xjl JV< ttft *7ro/tt- 
«tc t$iTtftTor. ?7f fltpyM avToHt; iytrtro , dbrafiet fttr afyofiaxH tji 




lonias Tnaxime omnium memorabiles in Africam atque Hifpaniam de- 
duxifle. Plinius lib. 5. cap. 19. de Tyro: o//m p//rr» r/arj , urbibut 
genitis , Lrpti , Utica , illa Romani Imperii amula , terrarum orbis a- 
' \ iiida , Cartbagine : etiam Gadibus extra orbem conditis . Vellejus • Ty- 
, ria claffis , plurimum pollens mari , in ultimo Hifpanid traHu , in extre* 
mo noffri orbis termino , infulam crrcumfufam oceanv, perexiguo a con- 
tinenti divifam freto ,GaHes condidit.ah iisdem poft paucos annos iit Afri- 
ca Vtica condita eft . Et de Phccnicibus generatim fcribit Strabo , eos 
ultra columnas etiam Herculis progreflbs fuiiTe, ibique Sc in media A- 
fricx orH maritimd paulld poft tempora Troiana urbes xdificafle. Sed 
reliquas illas Phoenicum in Africa* ntque Hifpania' colonias Carthago 
poftea in ditionem fuam redegit ; nec ,nifi Carthaginienfium, illis in lo- 
cis imperium ddeverunt Romani. ut hinc fortafle videri poflit Stra- 
feo conditam antea Carthaginem, quam Homerus nafcerctur , ftatuifi- 
fe . quod & alii apud Eusebium exiftimarunt. Idque nunc obiter di- 
£um fit. Satis enim nobis eft, multd ante Ezechielis, immo verd & 
Efaix vaticinia, deduttam a Tyriis coloniam Carthaginem fuifle, & 
Carthaginienfes , quibus in illis initiis parum territorii erat , metallo- 
rum ex vicinis Hifpaniis mercatura opes ac virc* fuas augere po- 
tuifle. Conditam Iofcphus fcribit Carthaginem , Pygmalione Tyri rege, 
anno regni eius feptimo , qui eft anmis periodi Iulianx MMMDCCC 
XXVIII. & centefimus ac decimus fcre. quartus , antequam Efaias va- 
. --'u</(.ticinaretur . quod fecit Efaias Olympiade fecundd , Azarui Iudxorura 
t « 1. \ ^< ,«.<rt>*/* rege: quo quidem rege teftatur Eufebius Phcenices mare obtinuifle . 

Unde etiam intelligas, qud poftea divitiarum atque imperii adfpirare 
A * **~' Carthaginienfes potuerint , Ezechielis temporibus : quem aiunt , annis 
'«c. ; . r v pcft Efaiam centum, ac fex feri & feptuaginta, fecundo anno Olym- 

piadis fextx atque quadragefimx, qui eft annus lulianus MMMMCXIX. 
efTundere Babylone vaticinationes fuas ccepiiTe. Quare ad fupcriora e- 
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tiam hsec Carthaginienfium tempora oertinent illa Diodori Siculi lib. 
5. IIo/\X<wi' <T» ovrotr Tripi m\ cipxpt va$ fitmfLeiac, ^rapaSo^ear , oog 
Sut ar rit; $avftd<rett , Siori rHr fitm^npyeiur ouftr irpovptiov t - 
tm dpx^r , jrdvm £i vtto t?c Kapx^obriotr pXapyvpiae, dvtot- 
vS» , xatS or xaupoV t»5 'I/Snp/oj? tTrtKpaTHr . IX Tovrotr ydp t%or 
T$v hri TtXeiov avtyrtr , fiir&u fttvoi touc xparirve, rparieorae, , j^ajf 
J/fl^ tuTotr 7to)&.o6<; imw ^tivatAot/c iroXiftm; fiairoXtfino-arTts . xat$o- 
votp <tH Kapxxfonoi iitToXifxnr , ot/rt xoA/r/xo7c TparteSrati , 
evn to/c dird xmr ovfjtfuixair d$pot£o(ttvoie, tmroi^oret; * «iAXai* {ojj 
'Patfiaiovs , {ojj 2/xtX/a»j«c , ^ W? xarat W Ai/3v*r oixitrmt; , «c w{ 
fttv/Vt/e jTvoy xivSurtie, , xam7rXirtDftax»visi aTrarms Jid th> «x 7vr 
ft«ra^.4>F ytrofjttrxr tviropiav . Plura ibi de metallis argenteis , aureis, 
creis, ftanneis, Hifpanix, Diodorus. Quantum inde. virium ac poten- 
tix Carthaginienfibus acceflerit, illud eft argumento , quod eos Xer- 
xes ad belli contra Gnccos focietatem invitaverit , ipfique , magnl vi 
pecuniarum collettt , ftipendiarios ftbi miiites ex variis regionibua 
conduxerint, <Sc exercitum ad trecenta hominum millia, & naves duv 
centas coegerint. Auctor Diodorus/ Erat autem plurima Carthaginien- 
fibus Tyri, dnde oriundi erant, Hifpanicorum horum metallorum ne- 
gotiatio , qui eu ad nundinas tota Afi;\ celebratifllmas iidem ipfi im- 
portabant. Quippe erat Tyrus commune veluti totius terrarum orbis 
emporium, qud ex omnibus propemodum gentibus mercatores , cum 
fuis quique cuiufcumque generis mercibus , commeabant . Et varia mer- 
cium genera, & variarum gentium mercatores recenfet accurate atquc 
«xponit Ezechiel cap. 17. quibus in mercatoribus meminit etiam , fecundum 
interpretes quidem feptuaginta , Carthaginienfium. C irtbaginienfes ,in- 
quit, negotiatores tui,a tnultitudine tunclarum divitiarum argento , fer- 
ro, ftanno, plumboqut , repleverunt nundinas tuas . Grtecia , Tbubal , ejt 
Mofocb, ipfi inftitores tui: mancipia , «jr vafa area adduxerunt ad fo- 
rum tuum . Filii Deian , negotiatoret tmi t infuU multa , negotiatio ma. 
nus HUt t dentes ebtmteos, bebeninos commutaverunt in pretiotuo. Sy- 
rus negotiator tuus , propter multituiinem operum tuorum , gemmam , cV 
purpuram , «Jr fcutulata , <*r byfium & feriinm,t)r cbodcbod propufuerunt 
in mercatu tuo . luda , terra Ifrael ipfi inftitores tui in frumento pri- 
tno t balfamum & mel & oleum , & refinam propofuerunt in nundinis 
tuis. Ex quibus patet, nihil ad rem facere , quod urget Duchartus 
de magnl argenti aliorumque etiam metallorum copii apud Gades , <k 
Tarteflum Hifpanicam , qud Phoenices , argenti aliorumque metallorum 
auferendorum caufsl, navigare inftituerant : eo quia non dicit ibi F- 
zechiel, quod dicere eum putat Bochartus, Tyrios ipfos alid, puta , 
Tharfis, mercandorum metallorum caufsi, navigafse*, fed mercatores 
aliunde, hoc eft, ex aliis atque aliis regionibus , merces fuas Tyrum 
ad nundinas, qux ibi inftitut» crant , convexifse . Tarteulos autem un- 

quam 
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quam Tyrum, metallo-um faorum mutan k,rum caufs3 , fefe conrulif- 
fe, nemo quifquam veter.im tcftatur. At V*ro Carthaginienfes norum 
eft alid atque ;«!io vel lor.giores navigationc , mercaturr caufsA, fufce- 
pifse, adcd ut merca'.r.ras , Plinio tefte , Pccni invenifse crederen- 
tur. Id quum bene perfpe&om, exploraturnque efset interpretibus fe- 
ptuaginta . rcfle iideir vidcrunt, quos de mercatoribus narrat Ezechiel 
argentum, ftannum, plumbrm , ferrum , e Tharfis Tyrum importare con- 
fuevifse, ipfos efsc Carthncrinienfes , quibus Tartefsus aliaque Hifpa- 
nis loca id omne metallcrum genus fuppeditabant . Erant enim hxc 
loca in poteftate Carthaginierfium; eorumque ea erant metalla , pari- 
ter atque poftea fuerunt Romanomm. Ttaque . quos Tharfis Ezechiel 
■vocat, interpretcs feptuaginta vere propneque nomiuant KapfcnJWac, 
fcu Carrhaginienfes . Atque hos fane , pariter atquc ceteros aliarum 
gentium mercatores, Tyro emporio ufos fuifse , indicant verba ilta. 
Ezcchiclis: repleverunt nuntftns tttas . qucd eft apud feptuaginta , fJW- 
xctr Wf eiyopxr <rot> . Paraphrafis Chaldaica i qus pofutrunt in domt 
thcfatnorum tuorum . Ergo t6 Tharfis loco hoc Ezechielis , non Tar- 
teisum, fed Carthaginem , figr.ifirat: ut & cap. 38. negotiatores Tbar- 
fts , iidem funt atque Carthagmienfes . Quo etiam loci perquam mi- 
hi mirabilis Bcchartus, quod^ nullo prorfus auftore , doceat , Tartef- 
fum Mifpanicam conditam fuifse a Thaiiis , lavan filio, de quo men- 
tio Cenef. cap. 10. Sed Bocharto mult6 mehercule mirabilior Nata- 
lis ille Alexander, qui etiam cenfuit , Tharfis , alterum Iavan fuium* 
originem Carthaginienfibus dedifle . Quod idem ipfe , fi Deo placet , 
aflii mat interpretibus feptuaginta , & vulgato interpreti ad Ezechielem, 
& Hieronymo, & Theodoreto vifum fuifle. Indeque ait Natalis , Thar- 
fis, filium illum Iavan , cotoniam fortafle in Hifpanias deduxifle. 
Profedo in errores huiufcemodi incidunt ,qui aliena fiepe in fcribendo 
fcrinia compilant , non ipfi per fefe interius in hiftorias , feu facras, 
feu profanas , ingrediuntur . Similitudo etiam illa nominis inter Thar- 
fis, & Tarfum, nrbem Cilicie, fecit , ut iofephus Tarfo Cilicix indi- 
tum nomen a Tharfis , Iavan filio , exiftimaret . Sed fortafle nufquam 
eft divinorum librorum , ubi 70 Tharfts plane certdque Cilicic urbem 
Tarfum fignificet. De loco enim libri Judith paulld nos ante diflerui- 
mus . Hrc erant , qu« ego in illum Euftathii locum ad Dionyfium 
paulld diligentius commentabar: qme fi tibi, Caietane Monilia, proba* 
buntur, & poftulationi tuas, & officiis erga te meis fecifle me fatis 
putavero. Vale , Vir Clarifllme, & me, quod facisi ama , Ex Mu- 
feo meo,IV. Idus Septera. MDCCXXXK. 
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